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Lieber
Fotofreund,

dieses kleine Bichlein soll Sie mit der BESSAMATIC in
der Praxis verfrout machen. Am besten ist, Sie lesen
es erst einmal oufmerksam durch und Uben dabei
alle Bedienungshandgriffe zundchst mit ,ungeladener
Kamera” — bevor Sie lhren ersten Film einlegen und
onfangen zu fotografieren. Auf den Seiten 2, 3 und 7
finden Sie eine genaue Bildiubersicht mit kurzen Er-
lduterungen. Die Hinweiszahlen sind im laufenden Text
in () gesetzl.

Und noch eins am Anfang: Die BESSAMATIC ist zwar
sehr stabil gebaut, aber dennoch ein feinmechanisch-
optisches Prézisionsinstrument. Bitte behandeln Sie des-
halb die Kamera mit Gefihl und Verstédndnis — sie wird
es lhnen noch nach Jahren durch schéne Bilder danken.

VOIGTLANDER A.G. BRAUNSCHWEIG




Inhaltsubersicht

Filmsorten-Merkscheibe einstellen ................ -
Filmempfindlichkeit einstellen .................. 5
Kamera 6ffnen .......ccoiiiiiiiiiiiriinnnnans 6
Filmpatrone einsefzen , . .........ccvivivunnnunnns 7
Bildzéhlwerk einstellen ...........ccovvuinnnenn 8
Film aufnahmebereit machen . ................... 8
SEhallaUIBNg. .codisris i iati v v T AR 8
Kamera entladen ... ......ccoiiiiriinrnnnnnnans 9
Wechsel teilbelichteter Filme . ..........cccovunns ¢
Belichtungszeit vorwdhlen ... .................. 11
Blende nochflhren ........icicesssvinonsosssns 12
Entfernung einstellen . ... ... ... ... .. iii 13
AURVARIRE .o . o o.crva mpimmt st b s o8 SH b A S SR s 13
Woechselobjektive . ......vvevveiriiiiiancasnvins 14
Blende und Schérfentiefe ..................... 15
Aufnahmen mit Selbstausléser ... ............... 16
Blitzlichtaufnehmen ............cciiiinininnnens 16
Nohaufnahmen mit Focarlinsen . ...........oovnn 17
Auvfnahmen mit Filtern ... ........cciviuninnn. 18-19
Tips fur Farbaufnahmen ............ ... ... 20
Mikro-Aufnahmen . ...cvicenessisssssaassvanes 21
Belichtungsmessung ,....ccueeenninnninssseaniss 22
ZOBERGE .o s s e s S e A b e et 23
Pflege von Kamera und Objektiv ................ 24



BESSAMATIC

24x36-35mm

_lmuii—-"d ,, _

Abbildung |



Entfernungs-Skala

mit Einteilung in m bzw. fee!
Blenden-Skalo

Kombinationsring

mit VerschluBzeilen-Skala
Vorlaufhebel

zum Einschalten des
Selbstauslasers

Kontakinippel

zum Anschlieflen eines Blilzgerdtes
Faderriegel

zum Offnen und SchlieBen der Rickwand

- i

[0

n

12

13
14

Objeklivring
zum Einstellen des Entfernungsmessers
und dar Meterskala
Scharfenticfe-Anzeiger
gleiten outomatisch uber die Meterskalo
Ausloser
mit Schraubgewinde fiir Drohtauslaser
Filmsorten-Merkscheibe
Nachfiihr-Drehknopf
fiur Zeitvarwahl und Blenden-Automatik
DIN/ASA-Einstellscheibe
mit Sperrknopf
Film-Riickspulknopf
Einstellmarken
fur Filter-Verléngerungsioklioren
Film-Rieklauthebel
Réndelknopf
fir Bildzahlwerk
Schnellaufzug
zum VerschluBsponnan und
Filmtransport
18 Taste

fiir die Objekliv-Entriegelung
19 Stativgewinde

Abbildung 11



Filmeinlegen
und
Entladen
der Kamera

In die BESSAMATIC kénnen Sie alle handelsubli-
chen Markenfilme einlegen. Die Patronen mit dem
perforierten 35-mm-Kleinbildfilm ergeben 36 bzw.
20 oder 12 Aufnahmen im Bildformat 24 x 36 mm —
sowoh! beim Schwarzweif3film als auch beim Color-
Negativfilm fir farbige Papierbilder oder Color-
Umkehrfilm fir farbige Diapositive.

Die Potronen sind lichtdicht. Wir empfehlen Ihnen
aber trotzdem, sie keiner starken Lichtquelle aus-
zusetzen, und das Filmeinlegen sowie auch Ent-
laden der Kamera nur im Schatten vorzunehmen —
der eigene Kérperschatten geniigt schon.

Als kleine ,Geddchtnisstiitze” dafiir, was fir einen
Film Sie eingelegt haben, dient die Filmsorten-
Merkscheibe (10). Stellen Sie diese ganz einfach
nur durch Drehen an den beiden Zapfen iber die
Einkerbung am Mittelkreis. Weifs — Schwarzweif-
film, Blau = Color-Tageslichtfilm und Gelb —
Color-Kunstlichtfilm.
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Filmempfindlichkeit einstellen

Machen Sie es sich bitte grundsafzlich zur Regel,
vor dem Einsetzen der Patrone die Filmempfind-
lichkeit einzustellen, weil Sie dadurch das richtige
Verhdlinis zur Nachfihr-Automatik erhalten. Die
einzustellenden DIN- oder ASA-Werte finden
Sie auf der Verpackung bzw. in den Gebrauchs-
anleitungen zu den Filmen.

Zum Einstellen zunéchst den Rickspulknopf (13)
ganz herausziehen (s. Seile 6). Dann Sperrknopf
(12) nach auBen ziehen und die DIN-ASA-Scheibe
nach rechts oder links drehen, bis die entspre-
chende Empfindlichkeits-Zahl Uber der roten Index-
marke steht. Der Punki vor 12 ASA enispricht
10 ASA, der Punkt hinter 25 entspricht 32 ASA.




Kamera offnen

Beide Federriegel (6) zusammendriicken
und die Rickwond abschwenken.
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Kammer fiir Filmpatrone
Filmgleitbahn
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Filmpatrone einsetzen

Rickspulknopf (13) ganz naoch oben heraus-
ziehen (s. Abb. lll).

Filmanfang in den Schlitz an der Aufwickel-
spule einfilhren und mit einem Perforations-
loch in den Haken (27) einhdngen. Patrone
iber die Filmgleitbahn hinwegziehen, in die
Patronenkammer einsetzen und den Rick-
spulknopf (13) wieder ganz zurickdriicken
(siehe Abbildung IV).

Aufwickelspule jetzt noch soweil vordrehen,
bis der Film in voller Breite straff Gber der
Transportwelle (26) liegt und beide Zahn-
krénze in die Perforationssireifen eingreifen
(s. Abbildung V).

Nun Rickwand zurickkloppen und so fest an-
driicken, daf} beide Federriegel einschnappen.
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Bildzéhlwerk einstellen

Réandelknopf (16), der zwischen dem Schnell-
oufzug und R-Hebel liegt, drehen, bis im
Zahlwerkfenster (25) die Marke § (bei Patro-
nen mit 36 Aufnohmen) bzw. die Marke (-
(bei Patronen mit 20 Aufnahmen) unter dem
weiBen Indexstrich steht.

Film aufnahmebereit machen

Ausléser (9) und Schnellaufzug (17) jetzt wech-
selweise so oft betdtigen, bis die Zahl ,36"
bzw. 20" {
des Bildzahlwerks steht.

erste Aufnabhme) im Sichtfenster

Schnellaufzug

immer bis zum Anschlag durchziehen - nur
dann gleitet er in seine Ausgongsstellung
zurlick. Dabei wird der VerschluB gespannt,
der Film transportiert und das Bildzahlwerk
zeigt automatisch die Zahl der noch maég-
lichen Aufnahmen an — es lduft also in der
Zahlenreihe von ,36" bzw. ,20" rickwdrts
auf die 0 zu,
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Wenn Sie den Film richtig eingelegt haben,
muB sich der I!i}clcsr.‘ulkvu:\r.\‘i| beim Durchzichen
des Schnellaufzuges entgegen der Pfeilrichtung
mitdrehen. Die Drehung des Riickspulknopfes
setzt etwa nach der 3. bis 6. Scholtung ein, da

ja die Filme eine unterschiedliche feste Aufwick-
lung in der Patrone haben.




Sollten Sie versucht haben, mehr als 36 bzw.
20 Aufnohmen ouf den Film zu bringen, so
kann es possieren, dafd sich der Schnellaufzug
nicht mehr ganz durchschwenken 6Bt und
sperrt. Hier nicht mit Gewalt weiterdrehen,
sonst zerreiBen Sie die Perforation oder ziehen
das Filmende aus der Palrone,

Machen Sie dann bilte folgendes: Ricklauf-
hebel in R-Stellung schieben [geht unter Um-
stdinden etwas schwerer), Schnellaufzug voll
durchschwenken und zurickgleiten lossen. Nun
Film zurickspulen, wie oben beschrieben.

Kamera entladen

Ricklaufhebel (15) in die Stellung auf ,R" schwen-
ken und Rickspulknopf (13) nur bis zum ersten An-
schlag hochziehen (s. Abbildung). Dann den Riick-
spulknopf so lange in Richtung des aufgravierten
Pfeiles drehen, bis im Sichtfenster des Bildzahl-
werks wieder die Marke § (bei 36er Patrone) bzw.
die Marke (=) (bei 20er Patrone) unter dem weifien
Indexstrich steht.

Jetzt die Rickwand 6&ffnen und noch vélligem
Hochziehen des Rickspulknopfes die Patrone her-
ausnehmen.

Wechsel teilbelichteter Filme

Der teilbelichtete Film wird zuriickgespult, wie oben be-
schrieben. Vergessen Sie aber bitte nicht: letzte Bildzahl
notieren.

Vor dem Wiedereinlegen des schon teilbelichteten Films
zundchst die schwarze Objektiv-Schutzkappe vorn auf die
Objektivfassung aufsetzen. Dann den Film in der Ublichen
Weise einlegen und Schnelloufzug und Ausléser wechsel-
weise so longe beldtigen, bis die notierte Bildzahl wieder
im Sichtfenster (25) steht. Nach einer weiteren Schaltung
des Schnelloufzuges kann dann der Film weiterbelichtet
werden. Achtung: Einstellen der richtigen Filmempfindlich-
keit nicht vergessen!
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Aufnahmetechnik

Die MNachfihravtomatik bietet eine
.vollendete Bedienungsvereinfachung”
und macht es |hnen leicht, mit der
BESSAMATIC zu fotografieren. Hinzu
kommen die Vorteile des perfekten
Spiegelreflex-Systems. Mit einem Blick
in den grofien, durch die Fresnel-
Stufenlinse strahlend hellen Sucher

@ sehen Sie das Motiv oufrecht-
stehend, seitenrichtig und parallox-
frei im richtigen Ausschnitt der
Wiedergabe ouf dem Film -

® regeln Sie iber die Nachfihrauto-
matik die Blendeneinstellung zur
vorgewdhlten Belichtungszeit -

@ stellen Sie alle Wechselobjektive
tber den gekuppelten Zweifach-
Mefisucher auf die richtige Entfer-
nung ein, und

@ kontrollieren Sie gleichzeitig auch
die eingestellte Zeit-Blenden-Kom-
bination in Aufnahmehaltung.
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(1) Belichtungszeit vorwéahlen

Nachfihrknopf (11) nach links oder rechts drehen
und die Zeit iber der Marke A einrasien lossen,
die der Bewegung des Aufnohme-Objektes bzw.
den Lichtverhdlinissen entspricht.

Die Drehung geht leicht, wenn sich dabei nur die Blenden-
skala (2) bewegt; der Nachfihrknopf dreht sich schwerer,
wenn die Blendenskolo mit einem ihrer Endwerle ebenfalis

iber der Marke A stehl, denn es werden nun auch Gber
den Nachfihrknopf die Zeiten verstellt.

2284568 1116122 h Blenden-Skala
B 1 2 4 B 1523060 125750500  Zoiten-Skolo
SYNCHRO A COMPUR
Die schwarzen Zahlen auf der Zeitenskala (Yue bis Y Sekunde) sind die Zeiten, mit
denen man gew&hnlich noch ous freier Hand folografieren kann; bei den gelben Zeulen
(Y2 bis 1 Sekunde) sollte die Kamera slets fest ouf- oder anliegen (Tisch, B

u. d.), um Bildunschérfen durch ,verwackeln” zu vermeiden.

Bei Einstellung ouf ,B" [= Aufnoh von beliebig langer Belichtungsdaver) bleibt der
VerschluB so lange gedffnet, wie Sie den Ausléser niederdriicken. Hier die Kemera auf
ein Stativ setzen und Drahtausléser benutzen (in Gewinde (9) einschrouben).

n



Zeit
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Allgemeiner Hinweis:

Stellen Sie die Naochfihrautomatik im
Sucher stets in Komera-Querhaltung ein,
ouch wenn Sie spiter die Aufnohme im
Hochformat machen wollen. Sie erzielen
so mit dem Belichtungsmesser dos ge-
nouveste Ergebnis.

Motiv durch den Sucher anvisieren und
dabei den Nachfilhrknopf (11) drehen,
bis d e Kreismarke im Sucher genau iiber
dem Zeiger des Belichtungsmessers liegt
(s. Abbildung).

Blende : 4L 56 8. Nachfihrautomatik (z Blende nachflihren

Jetzt ist die richtige Belichtung auto-
matisch eingestellt — und Sie kénnen die
Zeit-Blenden-Kombination nicht nur ouf
den Skalen (2 und 3), sondern auch in
Aufnahmehaltung obenim Sucherablesen.

Sollte sich zeigen, dafl entweder die Scharfentiefe fir die
Aufnghme nicht ousreicht (s. Seite 15) oder daB bei sich
bewegenden Motiven eine noch kirzere Belichtungszeit als
die vorgewdhlte erforderlich ist, so machen Sie ganz ein-
fach folgendes:

Kombinotionsring (3) on seinen beiden Griffen drehen, bis
Zeit oder Blende iiber der Marke A lhren Winschen ent-
spricht. Die vorher Gber die Machfihroutometik einge-
stellte Zeigerdeckung im Sucher veréndert sich dodurch
nicht, Bitte achten Sie aber beim Drehen des Kombino-
tionsringes ouf die Blenden-Anfangswerte des jeweiligen
Objektives und versuchen Sie nicht, dariberhinaus weiter-
zudrehen!



@ Entfernung einstellen

Der geteilte Mittelkreis ist der Schnittbild-Entfer-
nungs-Messer. Wenn Sie den Obijektivring (7)
drehen, verschieben sich hier bei Querformat-
Aufnahmen senkrechte Linien im Motiv nach links
oder rechts (s. Bildbeispiel |) — bei Hochfermat-Auf-
nochmen woagerechte Linien nach oben oder unten.

Das Obijektiv ist genau auf die richtige Aufnahme-
Entfernung eingestellt, wenn beide Halbbilder im
Schnittbildkreis ineinander Ubergehen (s. Bild-
beispiel I1).

Mit dem Mattscheibenring, der um den Schnittbild-
kreis liegt, kann auf die Motive eingestellt werden,
die keine so ausgeprdgten und fir die Schnittbild-
Einstellung geeigneten Linien haben. Hier den
Obijektivring entsprechend drehen, bis das Motiv
auf dem mattierten Ring scharf abgebildet ist.

Aufnahme

Beim Belichten den Ausléser (9) weich und zigig
- keinesfalls ruckartig — niederdriicken. Im Moment
der Aufnohme verschwindet das Sucherbild und
erscheint wieder, wenn Sie den Schnellaufzug
betétigt haben.
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Wechselobjektive

Fiir die BESSAMATIC stehenn Wechsel-
objektive verschiedener Brennweiten
und Lichtstarken zur Verfiigung - vom
35 mm Weitwinkel bis zum 350 mm
Tele, einschlieflich des Vario-Objektivs
Voigtlander-Zoomar  1:2,8/36-82 mm.
Alle Objektive besitzen Bajonett-

Schnellwechselfassung und bilden eine
in sich geschlossene optische und
mechanische Einheit.

Einsetzen und Herausnehmen :

Beim Einsetzen eines Objektives muB3 sich der
rote Punkt an der Objektivfassung und der am
Blendenring gegenibersiehen (siehe Abbildung).
Dann Objektiv bis zum Einraosten nach rechts
drehen, und es sitzt fest in der Kamera.

Zum Herausnehmen die Taste (18) eindriicken,
Objektiv bis zum Anschlag nach links drehen und
aus dem Verschlufl herausziehen.

Die .Vorwahl-Springblende”

gestattet die Motivbeobachtung und dos Scharfein-
stellen stets bei voller Objekiivoffnung. Erst beim
Auslosen des Verschlusses springt die Blende auto-
matisch auf den mit der Nachfihrautomatik vor-
gewdhlten Wert. Bitte beachten: alle Wechsel-
objektive lossen sich Uber die Nachfiihroutomatik
nur bis zu ihrer jeweils gréften Blende (Licht-
stdrke 1: ) einstellen!
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Blende und Schérfentiefe

Der Bereich der ,Schdrfentiefe” umfafit den Teil vom Bildraum, der vor und
hinter dem eingestellten Entfernungspunkt mit ousreichender Abbildungs-
scharfe wiedergegeben wird. Der Bereich ist abhéngig von der jeweiligen
Blende, die Sie eingestellt haben. Bei grofier Blende (z. B, 2,8 oder 4) ergibt
sich eine geringere Schérfentiefe; bei kleiner Blende (z. B. 8 oder 11) eine
gréBere.

Scharfentiefe ermittein:

@ Beim Color-Lanthar 1:2,8/50 halten Sie noch dem Einstellen der Entfernung
die Kemera so, daB Sie sowohl die Entfernungs-Skala (1) als auch die
doppelten Blendenzahlen auf der Schérfentiefe-Skala (am Objektiv) gleich-
zeitig Uberblicken kénnen. Der Bereich der Scharfentiefe erstreckt sich nun
von der Meterangabe iber der linksstehenden Blendenzahl bis zur Meter-
angobe iber der gleichen Blendenzahl rechts der Marke A.

@ Alle anderen Wechselobjektive mit fester Brennweite, z. B. das Color-
Skopar 1:2,8/50, besitzen einen automatischen Schérfentiefe-Anzeiger. Das
sind die beiden roten Marken (8), die Uber der Entfernungs-Skala liegen
und sich beim Einstellen der Blende zueinander bzw. cuseinander be-
wegen. Dadurch begrenzen sie auf der Entfernungs-Skala den Bereich der
Schérfentiefe.

@ Fiir dos Vario-Objektiv Voigtlénder-Zoomar 1:2,8 mit stufenlos verdnder-
licher Brennweite von 36 bis 82 mm wird eine Schdrfentiefe-Tabelle in
Form einer Drehscheibe mitgeliefert.
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Aufnahmen mit Selbstausltser

Kamera auf eine feste Unterlage setzen (am besten auf ein Stativ schrauben)
und den Vorlaufhebel (4) auf ,V” schieben. Wenn Sie jetzt den Ausloser
driicken, erfolgt nach etwa 8-10 Sekunden VerschluB-Vorlauf die Belichtung
selbsttatig. Der auf V" gestellte Vorlaufhebel kann nicht von Hand zuriick-
gestellt werden, sondern geht nur nach Auslésen des Verschlusses in seine
Ausgangsstellung zuriick!

Blitzlichtaufnahmen

Die Kamera besitzt X-Synchronisation. Der Anschlufl des Blitzgerdtes erfolgt
iber den Kontakinippel (5). Kirzeste VerschluBzeit bei Glassockellompen
vom Typ XM-1/PF-1 oder AG-1 ist die /30 Sekunde. Bei Verwendung eines
Elektronenblitzgerdtes kann bis zu '/s00 Sekunde belichtet werden.

Fiir das Einstellen der Blende finden Sie auf der Verpackung oder in den
Druckschriften zu den Blitzlampen bzw. Blitzréhrengerdten Angoben in Form
sogenannier ,leitzahlen”. Der jeweilige Blendenwert ergibt sich, wenn die
entsprechende Leitzahl durch den Aufnahme-Abstand (in m) zwischen Kamera
mit Blitzgerét und Motiv geteilt wird. Bitte merken Sie also:

Blende — Leitzahl : Entfernung.

Beispiel: Leitzahl 32

Enffernung 4m Blende also auf 8 einstellen.
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Fur Nahaufnahmen

von kleinen Dingen und Lebewesen sowie fir die
Repraduktion von Bild- oder Schriftvorlagen stehen
lhnen Focar-Nahvorsatzlinsen in  verschiedenen
Stérken zur Verfigung — von 0,25 dptr. bis 6,5 dptr.,
die sich bei bestimmten Objektiven bis zu 10 dptr.
kombinieren lassen und donn einen Abbildungs-
mafistab 1:1,85 erzielen.

Zur Aufnohme schrauben bzw. stecken Sie die
Focarlinsen ouf die Objektiviassung und das
Scharfeinstellen erfolgt wie Gblich Gber den Zwei-
fach-Mefisucher.

Um eine oausreichende Schérfentiefe zu haoben,
sollten Sie mindestens auf 8 abblenden; bei der
Reproduktion von Schriftvorlogen sogor auf
Blende 11 oder 16. Die Belichtung wird durch
Focarlinsen praktisch nicht beeinfluBt; Filter sind
vor die Focarlinsen zu setzen. Bei der Kombino-
tion von Focarlinsen missen Sie die Linse mit der
gréfBten Dioptrien-Zahl unmitielbar an dos Objek-
tiv bringen.
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Eine ousfbhrliche Einstelliobelle fir olle
Focorlinsen und fir alle Wechselobjek-
tive mit Angoben iber erreichbare Ab-
bildungsmaBsidbe, Schérfentiefe-Bereiche
usw. erhalten Sie bei Ihrem Fotohdndler
oder dirakt vom Werk.



Voigtlander-Filter

werden mit einer reflexmindernden Oberfléchenvergiitung (AR-Belag) ge-
liefert und beeintréchtigen die Abbildungsleistung der Objektive in keiner
Weise. Die Farbfilter Gelb, Griin und Orange kénnen selbsiversténdlich nur
fir SchwarzweiB-Film verwendet werden — die Filter UV, SF und Pol hin-
gegen auch fir Colormaterial,

Gelbfilter G 1,5 x
Gelbfilter G 3 x

Griinfilter Grd x

Orangefilter Or 5 x

Ultraviolettfilter UV

Skylight-Filter SF

Polarisationsfilter Pol
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Zarte Filterwirkung durch leichte Blaudémpfung. Ideol fir
Aufnohmen mit kurzer Belichtung {Sport, SchnappschuB) ....

Universalfilter fiir Londschafts- und ondere Freilichtauf-
nchmen; bei Schneemotiven unentbehrlich ............ceuu..

Zur Aufhellung von ,Grin® in der Landschaft. Empfehlens-
werl bei Kunsllichtporiréits und bei der Reproduktion farbi-
Ger VOrlo@en ....iueiueieiiaiiaieeraneanseneraneensnnenns

Durch starke Bloudampfung betonte Fillerwirkung, Unter-
driickl otmosphdrischen Dunst bei Fernsichten ..............

Absorbier! die ultraviolette Strahlung im Hochgebirge und
an der See. Bei Farbaufnahmen wird der gefiirchtete ,Blau-
SHCh® UNIBrBUNABR: . iiiciisiivnsmrsns sratsdshosinessmesnsn

Entspricht in seiner Wirkung dem UV-Filter, kombiniert mit
einem schwachen Konversions-Filter. Bewirkt eine vollstan-
dige Absorption des uv-lichtanteiles ........coovvvivvnenn..

Reduziert bzw. beseitigl slérende Reflexe ouf spiegeinden
Flachen (Glasscheiben, Wasser) — nicht auf Metall! ........

Verléngerungs-
faktor fiir
Belichtung

1,5-2fach

3fach

3-4dfach

5fach

siche Sonder-
anleitung



Einstellen
der Filter-Verlangerungsfaktoren

Jedes Filter {mit Ausnahme des UV- und SF-Filters)
erfordert eine gewisse Korrektur der eingestellten
Belichtung. Diese Korrektur nehmen Sie mit den
farbigen Punkten unten am Nachfilhr-Drehknopf
(11) in Verbindung mit den danebenliegenden
Filterfaktoren 1,5 bis 5 so vor:

Nach Einstellen der richtigen Zeit-Blendenkombina-
tion (s. Seite 11 und 12) den Nachfiihrknopf drehen,
bis der om schworzen Punkt anliegende farbige
Punkt (oder ein evil. Zwischenwert) ouf den ent-
sprechenden Verlangerungsfaktor (14) zeigt. Natiir-
lich kommen jetzt die beiden Zeiger im Sucher
aufler Deckung.

19




Tips fur Farbaufnahmen

Am besten eignen sich Motive mit grofien Farbfldchen, die keine allzu grofien
Helligkeitsunterschiede aufweisen. Personen sollten vor einem ruhigen, neu-
iralen Hintergrund stehen, vor dem sie sich gut abheben; Freilichtportréis
kommen gut bei leicht verschleierter Sonne.

Bei Landschaftsaufnahmen darauf achten, dafl méglichst ein farbig belebter
Vordergrund mit ins Bild kommt. Im Hochgebirge und an der See empfiehlt
sich die Verwendung des UV- bzw. des Skylight-Filters, die beide den ,ge-
firchteten” Bloustich unterbinden.

Die Empfindlichkeilsangaben [DIN oder ASA) der Colar-Umkehrfilme fir Togeslicht
gelten im ollgemeinen fir sonniges, schones Wetter; bei schlechten Lichtverhéll-
nissen und wenig Kontrosten mufl etwos ldnger belichtet werden.

Bitte beachten Sie deshalb die jedem Color-Umkehrfilm beiliegende Gebrouchs-
onleitung. Steht dort beispielsweise, daff bei Aufnohmen ohne Sonne — also bei
diffusem oder Iribem Licht, bei dunklen Motiven oder bei Gegenlicht mit wichligen
Schotendelails die Blende weiter gedffne! [bzw. der Lichtwert verdndert] werden
muB, so machen Sie ganz einfach folgendes: Bei Verldngerung um Yz Blendenstufe
(LW 0,5} drehen Sie den Nachfihrknopf (11) entsprechend wie beim Einstellen der
Filter-Verléngerungsfakioren auf die Zahl 1,5, bei 1 Blendenstufe (LW 1) auf 2, bei
1': Blendenstufen (LW 1,5) ouf 3, bei 2 Blendenstufen (LW 2) ouf 4 und bei 2'/:
(LW 2,5) ouf 5.



service

Uberall in der Welt hat Voigilnder seine Service-Stationen. Wo immer Sie sich auch befinden,
Gberall stehen fir Sie qualifizierte Fachkréfte bereit.. . falls Sie mit lhrer Kamera einmal
nSorgen” haben sollten. Bitte wenden Sie sich in diesem Fall nur on die direkten Voigtldnder-
Werkstatten oder on die outorisierten Vertragswerksttten des Voigtldnder-Kundendienstes.

Voigtlénder-Werkstdtien Voigtldnder-Kundendienst
& FRANKFURT/MAIN, Mainzer LondstraBe 241, Tel. 338547/48

Voigtldnder-Kundendienst
3 HANNOVER, StriehlstraBe 4, Tel. 29643

Vainatladnd: ¥ . ds [

5 KOLN, Theodor-HeuB-Ring 10, Tel. 733628

Voigtldnder-Kundendienst
8 MUNCHEN 2, MarsstraBe 21, Tel. 5526 65/6

Vertrags-Werkstitten Firma Marland Gesellschaft, Marlow & Co. oHG.
1 BERLIN-FRIEDENAU, HandjerystraBe 18, Tel. 832891

Firma Arthur Schubert, Werkstétten fiir Feinmechanik
4 DUSSELDORF, WeiherstraBe 10, Tel. 23575

Firma Ludwig Landow Nachf. GmbH., Werkstatt fir Feinmechanik
2 HAMBURG 36, ABC-Strafle 59, Tel. 348793

Firma Eberhard Houstein, Werkstatt fir Feinmechonik
7 STUTTGART-W, LudwigstraBe 6, Tel. 64989



VERTRAGS-WERKSTATTEN IN EUROPA

BELGIEN

DANEMARK

ENGLAND

FRANKREICH

Weitere Anschriften v
|beispielsweise in Australien, Canai

Attraco S. A,

Atlantic Tréding Comp.
294 Rue Royale
Bruxelles
Vertragswerkstatt:
Pierre Lauwers
Welvaartstraat, 31
Antwerpen

Firma Robert Bosch A/S
Jagtveg 155
Kopenhagen
Vertragswerkstatt:

Fa. Kvelland/Dénemark
Kopenhagen

Ryesgade 19-21

Johnsons of Hendon Lid.
Apparatus Service Section
970, North Circular Rd.
London NW 2

VoigtlGnder France
34 rue de Université
Paris 7T e

da, Chile, Hongko

ITALIEN

NIEDERLANDE

NORWEGEN

USTERREICH

SCHWEDEN

SCHWEIZ

SPANIEN

Voigtlnder ITALIA S.P. A.
Via Andrec Costa 31
Milano

Voigtldnder Nederland N. V.
Heemroodsingel 64
Rotterdam

Gerh. Ludvigsen A/S
Radhusgaten 8
Oslo

Voigtlander
Vertriebsgesellschaft mbH.
Rooseveltplatz 2

Wien IX

Voigtléinder Svenska AB
Solno Terg B Solne Zentrum
Solna

Voigtldnder-Zeiss lkon AG
Manessestrafie 170

Ziirich

Megra Industrial 5. A.
Maollorea 480

Barcelona-13

on Werkstditen in aller Welt, die Voigtlander-Kameras reparieren
Iéanyo, Mexiko, Singapore, Stdafrika-

nische Union, 50d-Rhodesien, USA oder Venezuelo), erhalten Sie auf Anfrage.



Mikro-Aufnahmen

Welchen Wert die Mikrofolografie fir exakte Studien- und
Forschungsarbeiten besitzt, bedarf keiner besonderen Erwdh-
nung — sie ist aus Beruf und Wissenschaft nicht mehr wegzu-
denken.

Aber nicht nur in Instituten, Kliniken und Versuchsanstalten, in
Schulen wie in Industrie-Labors wird mikroskopiert, werden
mikroskopische Bilder von Préparaten und lebenden Obijekten
in der Fotografie festgehalten — sondern ouch den Natur-
freunden ,ous Passion” steht dieses ebenso reizvolle wie
interessante Aufnohmegebiet offen.

Das Zubehér fir die Aufnahmetechnik ist nicht kestspielig; es
ist handlich, schnell einsatzbereit und gestattet dos Aufstellen
der gesamten mikrofotografischen Einrichtung auf jedem
Arbeitsplatz. Mit Kleinbildfilm (schwarzweiff oder farbig) sind
bis zu 36 Seriencufnohmen in rascher Reihenfolge méglich,
z.B. bei der Verfolgung von Kristallisationen, biologischen
Vorgdngen u. 4.

Fir Mikro-Aufnahmen steht lhnen eine besondere Gebrouchs-
anleitung zur Verfigung.

2




Belichtungsmessung . .. SO oder so

Im cllgemeinen geniigt es, die Kamera zum Einstellen der
Nachfihr-Automatik vom Aufnohmestandpunkt aus auf das
Motiv zu richten und beide Zeiger im Sucher zur Deckung zu
bringen.

Diese Mefmethode eignet sich fir alle durchschniftlichen
Motive, die also keine allzu starken Lichtkontraste aufweisen,

In manchen Fdllen aber muf3 die Objektmessung durch eine
.Nohmessung” verfeinert werden, beispielsweise

@ bei hellen Motiven vor einem dunklen Hintergrund und
umgekehrt,

@ und grundséizlich bei Personenaufnahmen, insbesondere
Portrdts.

Gehen Sie zur Nahmessung so dicht an dos Aufnahme-Objekt
heran, daB nur die bildwichtigen Partien angemessen werden,
Darauf achten, daf Ihr Kérperschatten oder der Schatten der
Kamera nicht geraode die angemessenen Stellen verdeckt!
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Kleines Zubehor - praktisch und nutzlich

Winkelfernrohr fir Sucher

Zum bequemeren Arbeiten bei bestimmien Aufnahmen (z. B. Nahauf-
nahmen mit Focarlinsen cus der ,Froschperspektive”) empfiehlt sich
das Winkelfernrohr. Es wird wie der Zubehérschuh hinter die Fassung
des Suchers geschoben und erméglicht dann den ,Blick um die Ecke”.

Portrat-Vorsatzlinse PL fir SUPER-DYNAREX f-— 135 mm

Mit dieser Vorsatzlinse kdnnen Sie das Super-Dynarex 1:4/135 mm
formatfillend fir Portritaufnahmen ausnutzen und bis zu 2 m an das
Motiv herangehen. Die Linse wird ouf die Objektivfassung ge-
schraubt und gestattet es, auch mit voller Objektivoffnung zu arbeiten.

Gegenlichtblende

Dieses kleine Requisit sollte bei keiner Aufnchme fehlen — es schirmt
nicht nur schddliches Seitenlicht ab, das zu Reflexen und Kontrost-
minderungen fithren kénnte, sondern schitzt auch das Objektiv vor
Regen und Schnee. Gegenlichtblenden gibt es fiir die verschiedenen
Wechselobjektive — fir Weitwinkel, Normalbrennweite und fir Tele.

Reduzierring fiir Zubehor

Mit Hilfe dieses Aufschraubringes kénnen die Filter und Focarlinsen
mit ) 54 mm ouch fir alle anderen Wechselobjektive mit ) 40,5 mm
verwendel werden.



Pflege
von
Kamera
und
Objektiv

Gute Bildleistungen und longe Lebensdauer |hrer BESSAMATIC
héngen im wesentlichen von einer sorgfdltigen Pflege und
sachgemdfen Bedienung ab.

® Arbeiten Sie doher grundsétzlich nur mit ,Fingerspitzen-
gefihl® und wenden Sie bitte keine Gewalt an. Bewahren
Sie die Kamera ouch vor Stofi oder Fall und benutzen
Sie bei Autofahrten cuch bitte nicht das Handschuhfach im
Wagen zur Ablage. Dieser ,Ritteltest” wiirde ouf die Dauer
dem Belichtungsmesser nicht gut bekommen.

® Séubern der Objektive: Nur ein weiches, nicht fusselndes
Léppchen verwenden; grober Staub oder angeflogener See-
sand muBl vorher vorsichtig mit einem weichen Haarpinsel
entfernt werden. Fingerabdriicke lassen sich mit einem in
reinem Spiritus oder Ather angefeuchteten Wattebausch
beseitigen.

® Soubern der Kamera: Hin und wieder einmai die Filmgleit-
bahn, das Spulenlager und die Film-Andruckplatte mit einem
weichen Haarpinsel von evtl. vorhandenem Staub oder Film-
resten befreien. Bitte dabei aber vorsichtig sein, daf3 Sie
nicht die Spiegelkloppe eindriicken! In den Sucher einge-
drungener Staub sollte nur - nach Herausnehmen des Objek-
tivs — durch die VerschlufBéffnung mit einer Luftdusche her-
ausgepustet werden.
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Dieser Kamera

— wie auch allen anderen Voigtlander-Erzeug-
nissen — liegt eine ,GARANTIE-URKUNDE"
bei. Bitte achten Sie darauf, dof lhr Foto-
héndler die Urkunde beim Kauf ordnungs-
gemdfl ausfillt und abstempelt. Nur donn
haben Sie die Gewdhr, dafl Sie den weltwei-
ten Voigtlénder-Service innerhalb des von uns
festgelegten Zeitraumes (s. Garantie-Urkunde)
kostenlos in Anspruch nehmen kénnen.

Bewchren Sie die ,GARANTIE-URKUNDE”
bitte auch iiber den Zeitpunkt der Garantie-
frist hinweg gut auf; denn sollie lhre Kamero
einmal in Verlust geraten, so kann die Angabe
der in die Urkunde eingetragenen Kamera-
bzw. Objektiv-Nummer fir die Wiederbe-
schaffung sehr von Vorteil sein.

Voigtidnder A. G. Braunschweig



.. und zum Vorfiihren lhrer schénen
Farbdiapositive natirlich einen Voigt-
IGnder-Projektor. Ganz gleich, ob in
halbautomatischer Ausfihrung oder
vollautomatisch mit Fernbedienung —
alle Kleinbildprojektoren der , Perkeo-
Serie” sind in Leistung und Ausstat-
tung den Voigtlénder-Kameras eben-

birtig.
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